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(2) niksepa (a treasure hidden or stored up by some one),

(3) aksina (permanent or lasting benefits), (4) dgdmin (future

benefits); (5) sancita (benefits already stored up), (6) jala

(waters); (7) taru (trees) and (8) pdsana (stones). See

JAHRS, Vol. X, p. 124. Pdsdr.a seems to mean 'hilly area'.

(SITI), eight kinds of rights in enjoying landed property;

mentioned sometimes as vikraya, ddna, vinimaya, jala, taru,

pdsana, nidhi and niksepa, and also as nidhi, niksepa, jaldmrta,

pdsana, aksmin, dgdmin, siddha and sddhya.

astabhoga-tejahsvdmya (IA 8), unbridled ownership
endowed with all the rights associated with the enjoyment of

property ;
translated as 'with the eight rights of full possession'

though asta probably means 'all' and not merely 'eight
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(cf.

astddasa, etc.); cf. astabhoga-tejahsvdmyam ca krayen=dddya (El

23), 'having secured the aslabhoga-tejahsvdmya rights by pur-

chase'; (IA 19), translated as 'the proprietorship of all the

glory of the asta-bhoga? ,
and asta-bhoga explained as 'the

deposits of buried treasure (nidhi-niksepa}, water, stones, the

aksini, that which may accrue, that which has been made

property, that which may be made property, and augmen-
tation'. But there is probably no justification for taking

nidhi-niksepa as a single unit.

Cf. astabhoga-tejassvdmya-dandasulka-yukta (Ind. Ant.,

Vol. XIX, p. 247, text line 102), mentioned along with nidhi-

niksepa-pdsdn-drdm-ddi-catus-prakdra-biravana-pdnkh-dya-sahita. The

separate mention of these two groups shows that asta-bhoga

vaguely indicated all kinds of proprietary rights.

asta-bhuti (El 33), same as asta-bhoga.

astddasa, cf. astddasa-jdti-parihdra (IE 8-5); literally,

'eighteen*; actually, 'all' (Ep. Ind., Vol. XXX, p. 115). Cf.

Odiya athara-gadajdta (El 26). See asta, sattrimsat, satpancdsat,

bdhattara, etc.

astddasa-dosa (SII 1 ), the eighteen or all sins.

astddasa-jdti (CITD), same as astddasa-prajd', the 18

castes. Kittel enumerates the 18 castes of the Kannada-

speaking area as the Brahman a, Ksatriya, Vaisya, Liiigavanta,

Banajige, Garigadikara-vokkaliga, Madivali, Kelasiga, Kuruba,
Kumbara, Katuka, Badagi, Akkasale, Toreya, Uppara, Besta,

Holeya and Madiga. But really the number 18 means 'all'

in such cases. The number 36 has the same meaning in the


